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Nr 206.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med forslag till lag om
fortsatt giltighet av valutalagen den 22 juni 1939 (nr
350), m. m.; given Stockholms slott den 8 april 1949.

Under aberopande av bilagda i statsradet och lagradet férda protokoll vill
Kungl. Maj:t hirmed foéresla riksdagen att

dels antaga hirvid fogat forslag till lag om fortsatt giltighet av valuta-
lagen den 22 juni 1939 (nr 350),

dels ock bifalla det férslag i 6vrigt om vars avlatande till riksdagen fore-
dragande departementschefen hemstallt.

Under Hans Maj:ts
Min allernidigste Konungs och Herres frinvaro:

GUSTAF ADOLF.

Ernst Wigforss.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1949. 1 saml. Nr 206.
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Forslag
till
Lag
om fortsatt giltighet av valutalagen den 22 juni 1939 (nr 330).

Harigenom férordnas, att valutalagen den 22 juni 1939°, vilken jamlikt
lag den 28 maj 1948 (nr 247) giller till och med den 30 juni 1949, skall aga
fortsatt giltighet till och med den 30 juni 1950.

1 Senaste lydelse av b § se 1940: 613.
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Utdrag av protokollet éver f[inansdirenden, hdllet infor Hans
Kungl. Hoghet Kronprinsen-Regenlen i statsradet a
Stockholms slott den 1 april 1949.

Nirvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes idrendena UNDEN, statsraden
WIGFORSS, SKOLD, QUENSEL, DANIELSON, VouGT, ZETTERBERG, NILSSON,
StrANG, ERIcssoN, MosSBERG, WEILINE, Kock, ANDERSSON.

Efter gemensam beredning med cheferna for justitie- och handelsdepar-
tementen anfor chefen for finansdepartementet, statsradet Wigforss.

Genom valutalagen den 22 juni 1939 (nr 350) har Kungl. Maj:t erhallit be-
fogenhet att, niar riksdagen ej édr samlad, under vissa foérutsattningar for-
ordna om inskrankning i olika hinseenden av férfoganderitten éver utlind-
ska betalningsmedel m. m. Under tid, da riksdagen ar samlad, dger Kungl.
Maj:t enahanda befogenhet efter inhidmtande av riksdagens samtycke. La-
gen gillde urspungligen till och med den 31 mars 1940 men har darefter
erhallit fortsatt giltighet, senast genom lag den 28 maj 1948 (nr 247), enligt
vilken giltighetstiden utstrickts till och med den 30 juni 1949. Genom lag
den 28 juni 1940 (nr 613) erhdll 5 § valutalagen dndrad lydelse.

Med stod av valutalagen utfirdades efter inhiamtande av riksdagens sam-
tycke valutaférordningen den 25 februari 1940 (nr 97). I denna foérordning,
vilken jamlikt walutalagen icke giller langre an sagda lag dger giltighet, ha
vissa dndringar genomfoérts genom foérordningar den 17 maj 1940 (nr 348),
den 28 juni 1940 (nr 614), den 9 maj 1941 (nr 244), den 20 oktober 1944
(nr 693) och den 26 januari 1945 (nr 16).

I en den 24 februari 1949 dagtecknad, till Kungl. Maj:t stidlld skrivelse
ha fullmdktige i rilksbanken och styrelsen for valutakontoret anfort, att ra-
dande foérhallanden nédvindiggjorde fortsatt giltighet av ifrigavarande lag-
stiftning. Nagon édndring av valutalagen hade for niirvarande icke ansetts
erforderlig. I enlighet hirmed hemstilldes, att valutalagen matte erhalla
forliangd giltighet, forslagsvis under ytterligare ett ar eller alltsa till ut-
gangen av juni manad 1950.

I samma skrivelse ha fullmilktige i riksbanken och styrelsen for valuta-
kontoret vidare foreslagit vissa dndringar i valutaférordningen. I detta han-
seende har i skrivelsen anforts foljande.

Det ir av viisentlig betydelse for den enskilde ur valutasynpunkt, om han

ar att betrakta sasom bosatt inom Sverige (s. k. valutainlinning) eller icke.
Som bosatt hir i riket anses enligt 1 § valutaférordningen, i vad angar fy-
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sisk person, svensk medborgare med fast bostad i Sverige, sa ock utlian-
ning som haft fast bostad i Sverige sedan den 25 november 1939. Denna
bestammelse dr numera foraldrad. Tidpunkten synes béra framflyttas, for-
slagsvis till den 1 januari 1947.

Fragan om limnandet av kredit hir i riket mot borgen av nagon i utlan-
det bosatt ir icke uttryckligen reglerad i valutaférordningen. Fragan har
huvudsakligen betydelse anlingen da utlindskt bolag énskar finansiera in-
vestering i Sverige genom att svenskt dotterbolag har upptager kredit mot
moderbolagets borgen i stillet for att for finansieringen erforderliga medel
overforas till Sverige eller da svenskt dotterbolag endast genom krediter i
Sverige mot utlindskt moderbolags borgen kan anskaffa medel for de trans-
fereringar till utlandet — t. ex. pa grund av utdelning — som i och for sig
kunna medgivas. Valutaforordningen torde féljaktligen bora kompletteras
med en bestimmelse om att riksbhankens tillstand erfordras for ikladande
av gild mot borgen av nagon i utlandet bosatt. Ifrigavarande bestimmelse
torde kunna intagas under ¢ § andra stycket som en sirskild punkt mellan
nuvarande punkterna 1) och 2). Rubriken till 6—9 §§ torde vidare bora
kompletteras genom att orden »med mera» tillkomma.

Enligt 12 § valutaférordningen far »valutainldnning» icke utan riksban-
kens tillstand foérfoga over honom tillhériga utlindska betalningsmedel, ut-
lindska banktillgodohavanden och andra utlindska fordringar pa siadant
sitt, att hans innehav av utlindska betalningsmedel, utlindska banktillgodo-
havanden och andra utlindska fordringar dirigenom férminskas. Bestdm-
melsen hindrar diremot icke att »valutainlinning» siljer vidrdepapper han
har i utlandet till annan har i riket bosatt. Mot detta vore i och fér sig intet
att invinda, om icke den nu ifragavarande méjligheten utnyltjades av per-
soner, som dmna emigrera, att skaffa sig tillgangar i utlandel utan tillstind
av valutakontoret. Bestimmelserna i 12 § torde med hénsyn hirtill bora
kompletteras med ett stadgande om att tillstand erfordras for att den, som
ar bosatt hir i riket, skall fa forminska sitt innehav av utlandska virde-
papper. Om den nu ifragasatta kompletteringen av 12 § genomféres, har
rikshanken (valutakontoret) for avsikt att tillsvidare medgiva saddant un-
dantag fran bestimmelserna i paragrafen att fri handel tillates med i Sve-
rige forvarade, hirstddes borsnoterade utlindska virdepapper.

Enligt 13 § forsta stycket ma avtal om betalning annorledes 4n med van-
liga betalningsmedel ej triaffas med mindre det foljer av handelsbruk eller
annan sedvinja eller eljest betingas av omstindigheterna. De understrukna
uttrycken iro vaga och det har i praktiken visat sig, att de utnyttjats for
att undvika att till Sverige hemtaga vissa inflytande utlindska valutor. Det
ar darfor onskvart, att de understrukna uttrycken utga.

Underlatenhet att fullgora den hembudsskyldighet och deklarationsskyl-
dighet, varom foérordnats jamlikt 10 resp. 16 §§ valutaférordningen, ir
straffsanktionerad enligt 19 § valutaférordningen. Anvindningen av straff
som tvangsmedel i dessa fall forefaller emellertid ofta mindre lamplig. Da
det synes effektivare att hiar anvinda vite for framtvingandet av de ratts-
plikter, som aldggas enligt ndmnda bestimmelser, torde 10 och 16 §§ bora
kompletteras med stadganden, som giva riksbanken méjlighet att genom
vitesforlaggande framtvinga fullgérande av hembuds- och deklarationsskyl-
digheten. Vid bifall hartill bér 24 § andra stycket utvidgas att avse uttagan-
de dven av vite som hir avses.

Forsok till brott mot valutaférordningen iiro straffbelagda endast i sa
mAtto, att i 20 § stadgas att lika med olovlig utforsel i strid mot 4 § eller
olovlig inférsel i strid mot 6 eller 7 § anses som forsok dartill. Det har
under valutaférordningens giltighetstid ofta visat sig foéreligga ett behov
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att kunna straffa forsék i vidare utstrickning dn som for narvarande &ar
mojligt. Svarigheterna att bestimma nér forsok skall anses foreligga, gora
emellertid att fullmiiktige och valulakontorets styrelse icke nu anse sig bora
foresla en utvidgning av det straffbara omradet for forsok annat éin i ett
fall, som tillika ar det mest praktiska, ndmligen forsok att genom oriktig
uppgift forskaffa sig ratt till forvirv eller foryttring av utlindska betal-
ningsmedel eller utlindska fordringar mot vederlag i svenskt mynt eller till
riksbankens tillstand, dir sadant erfordras. Fullbordat brott i dylikt avse-
ende ar straffbelagt enligt 19 § 3) valutaférordningen. Bestimmelse om
strafforsok i fall, som har avses, torde bora inforas som ett nytt stycke
under 20 §.

Enligt vad som inhdmtats torde férslag komma att avlatas till arets riks-
dag om att ersiitta férordningen den 3 mars 1916 om straff for olovlig varu-
utforsel m. m. med en ny lag i A&mnet. Om sa sker, torde 26 § valulaforord-
ningen béra undergd darav féranledd formell dndring.

I enlighet hirmed ha fullmiktige i riksbanken och styrelsen for valuta-
kontoret hemstallt, att 1, 6, 10, 12, 13, 16, 20, 24 och 26 §§ valutaférord-
ningen matte findras i huvudsaklig 6verensstaimmelse med vad i skrivelsen
anforts. Vid skrivelsen har fogats forslag till forfattning i amnet.

Enligt vid bankofullmiktiges skrivelse fogat utdrag av det hos fullmik-
tige forda protokollet i drendet hade ledaméterna herrar Bjornsson, Grdne-
bo och Hagberg med instimmande av herr Akerlund — anmalt skilj-
aktig mening i si matto, att de ansett att de foreslagna dndringarna av 12
och 13 §§ valutaférordningen icke borde genomforas.

Over namnda skrivelse ha, efter remiss, utlatanden avgivits av fullmdk-
tige i riksgildskontoret, bank- och fondinspektionen, Svenska bankféreningen
och Sveriges allmdnna exportférening.

Vad férst angar forslaget om forlangning av valutalagens
giltighetstid har Svenska bankféreningen forklarat, att foéreningen
icke ville underlata att framhalla nodvindigheten av att vart land sa snart
som mojligt aterviinde till en ekonomisk politik, som méjliggjorde fria och
naturliga forhallanden pa valulaomradet. Det nuvarande tillstandet vore en
hamsko pa niringslivets och sirskilt exportproduktionens utveckling och
hindrade affirsforbindelser med utlandet. Vid avvecklingen av de regle-
ringsbekymmer, som nu tyngde hela det ekonomiska livet, lite det sig emel-
lertid icke géra att bérja med avskaffande av valutalagstiftningen. Forening-
en kunde darfor icke motsiitta sig forslaget om att valutalagen skulle erhélla
forlingd giltighet till utgangen av juni manad 1950.

Ovriga remissinstanser ha tillstyrkt eller limnal utan erinran forslaget
om forlingning av giltighetstiden for valulalagen.

Betraffande forslaget om dindrin gar i valutaférordningen
ha fullmdklige i riksgdldskontorel meddelat, atl fullimiklige icke ansage sig
hiora avgiva vtlrande betraffande sagda forslag,

Bank- och fondinspektionen har anférl, alt ur de synpunkter inspektio-
nen hade alt foretriida funnes intel atl erinra mol att 1, 6, 10, 12, 13, 16,
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24 och 26 §§ valutaférordningen erholle den édndrade lydelse, som f{ore-
sloges 1 den remitterade framstillningen. Vad ater angar den i 20 § sagda
térordning foreslaga dndringen, varigenom skulle infoéras straff for forsok
till siadan giirning, som beskreves i 19 § 3) i forordningen, ville inspektio-
nen framhalla, att beskrivningen av ifragavarande fullbordade brott icke
vore tillfredsstillande, i det att arten av de oriktiga uppgifter, varom har
vore fraga, icke nirmare angaves. Varje oriktig uppgiit som féranledde att
nagon finge dispositionsritt éver utlindsk valuta, kunde silunda féranleda
att straff aAdémdes uppgiftslimnaren. Med héinsyn hirtill ansidge inspek-
tionen det olimpligt att genom kriminalisering av foérsok till brott, som
har avsages, ytterligare utvidga det redan nu svarbestimbara omradet for
sadana brott, helst som det kunde antagas att desamma icke forekomme
i si stor omfattning eller vore av sadan farlighetsgrad, att deras beivrande
representerade ett betydande samhillsintresse. Inspektionen avstyrkte dar-
for den ifragasatta dndringen av 20 § valutaférordningen.
Svenska bankféreningen har anfért foljande.

I fraga om de foreslagna éndringarna i valutaférordningen far for-
eningen till en borjan framhélla, att den i 1 § foéreslagna dndringen av den
relevanta tidpunkten for bestimmande av begreppet valutainlinning kan
komma att medféra konsekvenser som icke iro énskvirda. Salunda skulle
den stora nya grupp av valutainlinningar, som dirigenom uppkomuine,
plotsligen komma i ett visentligen fordelaktigare lige dn tidigare i fraga
om inkop av savil resevaluta som valutor fér andra dndamal. A andra
sidan skulle de komma i ett simre ldge in férut diarigenom att de skulle
bli hembudsskyldiga betriffande utlindska valutor enligt samma regler
som gilla fér svenskar. Detta skulle bli sirskilt besviarande for utlin-
ningar som mahinda pa grund av sin tjanst vistats i Sverige sedan 1947
ars ingang. Mojligen skulle det ocksa utlésa motatgirder av diskrimine-
rande art mot svenskar i andra linder. Foreningen vill fordenskull satta
i fraga, huruvida den i 1 § foreslagna dndringen verkligen ar tillradlig.

I 6 § valutaférordningen foresias inférande av en ny bestimmelse av
innebord, att riksbankens tillstand skall fordras jamval for iklidande av
giald mot borgen av nagon i utlandet bosatt. Enligt vad féreningen har sig
bekant praktiseras det salunda foreslagna forfaringsséttet i manga fall re-
dan nu. Foreningen anser det dock vara forenat med vissa betinkligheter
att inféra en formlig bestiminelse hidrom i férordningen. Det torde i de
flesta fall vara for vart land nyttig foretagsamhet som finansieras genom
borgen av utldnningar, sarskilt i det vanliga fall da utlandskt moderbolag
iklader sig borgen for ett svenskt dotterbolag. Det i den remitterade skri-
velsen omnadmnda forfarandet, att ett utlindskt moderbolag finansierar in-
vesteringar i Sverige genom att lata det svenska dotterbolaget upptaga kre-
dit mot moderbolagets borgen synes féreningen icke kunna rubriceras som
nigot missbruk som bor stivjas. Och det kan starkt ifragasittas om en
vigran av tillstand till sadan kredit verkligen skulle medféra, att moder-
bolaget i stillet overforde for finansieringen erforderliga medel till Sverige.
Infor risken att ej vid behov fa hemtaga disponibla medel, torde sidana
transaktioner icke vara sirskilt lockande. Den i skrivelsen befarade risken,
att ett svenskt dotterbolag skulle kunna lamna utdelning eller eljest over-
fora medel till utlandet med anlitande av hir upptagna krediter, synes ock-
sd vara ett alltfor speciellt fall for att motivera en lagstiftningsatgird.
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Vidare bor beaktas den icke ovanliga situationen, att ett svenskt dotter-
foretag pa basis av den utlindska moderfirmans borgen triffat avtal med
en bank om diskontering av varuviixlar intill ett visst belopp under viss
tid. Sadana redan ingangna kreditavtal kunna uppenbarligen icke ensidigl
hivas av banken och bora darfor under alla forhallanden undantagas fran
lagstiftningen. Slutligen bér framhallas, att ett inférande av den foreslagna
bestimmelsen formodligen komme att medféra, att andra lander vidtaga
motsvarande atgirder gentemot Sverige, nagot som uppenbarligen vore till
nackdel fér vara internationellt férgrenade exportindustrier.

I 12 § valutaférordningen har forslagits ett tilligg av innebord, att riks-
bankens tillstand skall erfordras {6r att den som ar bosatt har i riket skall
fa forminska sitt innehav av utlindska virdepapper. Samtidigt har i skri-
velsen uftalats, att rikshanken har for avsikt att tillsvidare medgiva sadant
undantag fran denna bestimmelse, att fri handel tillates med i Sverige for-
varade, hirstides borsnoterade utlindska virdepapper. Den for den fore-
slagna iindringen aberopade bevekelsegrunden, namligen att den nuvarande
mojligheten till fri handel med utlindska virdepapper kan utnyttjas av
personer som amna emigrera till att skaffa sig tillgangar i utlandet, kan i
och fér sig vara riktig. Men enligt féreningens mening innebir férslaget
icke den logiska reagensen mot ett sadant missfoérhallande. Att pa grund
dirav hindra handeln med i Sverige forvarade utlindska viardepapper synes
vara ritt meningslost, da ju under alla férhallanden valutakontorets till-
stand erfordras for att utféra dem. Och att dérvid goéra skillnad pa hér-
stiides borsnoterade virdepapper och andra ar dnnu mer opakallat. Vad
betriffar i utlandet férvarade utlindska virdepapper borde det enligt for-
eningens mening ¢verviigas, huruvida man icke skulle kunna komma till
ritta med de patalade missférhallandena pa ett enklare sitt genom att for
kontrollen av innehav av dylika papper anlita ett forfarande liknande del
som tillimpas i Holland och som innebér, att virdepapper fa innehavas i
utlandet endast genom en valutabank som ombud. En skedd forsaljning av
ett sadant virdepapper kan da icke féranleda papperets utlimnande, sa
linge valutaregleringen bestar. T anslutning hirtill vill féreningen icke un-
derlata att framhalla, att forevarande andringsforslag ar ett typiskt exem-
pel pa den ofta och med beklagande konstaterade foreteelsen, att en reg-
lering foder nya regleringar som icke kunnat forutses.

[ fraga om den i 13 § forsta stycket foreslagna dndringen, som innebir
att sedvinja eller eljest foreliggande sirskilda omstiandigheter icke langre
skola kunna aberopas som skil for att emottaga betalning annorledes in
med vanliga betalningsmedel, vill {6reningen endast uttala, att den nuva-
rande bestammelsen onekligen ir smidig och anvindbar och att det synes
ivivelaktigt, huruvida de missbruk som férekommit iro sa betydelsefulla,
att de motivera den i och for sig beklagliga alstramning som hér foreslas.

Vad betraffar det i skrivelsen framlagda forslaget om alt infoéra straff
for forsok att uppsatligen genom oriktig uppgifl forskaffa sig ritt till for-
virv eller foryttring av valutor eller riksbankens tillstand, dir sidant er-
fordras, vill foreningen for sin del avrada fran att vidtaga en sadan algard.
Straff for forsok bor dverhuvud icke forekomma inom sadana brottsgrup-
per, diir forsokskriterierna enligl sin natur dro dunkla och svara att objek-
tivt konstatera. T hiar avsedda fall skulle det i manga fall vara omdjligt all
faststilla vad som ulgor etl uppsatligt forsék alt genom orikliga uppgifter
forma valutamyndighet atl fatla beslut i viss riktning och vad som bottnar
i ren okunnighel. Under sadana omstindigheler bir elt straffrillsligt setl
sa allvarligt steg som kriminalisering av forsok icke lagas, om icke sarskill

o

angeligna skil foreligga dirtill, nagot som fér visso icke dr fallet. Den om-
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standigheten, att 6vertradelser av valutabestimmelserna atalas endast efter
valutakontorets medgivande, forsvagar icke den har forda argumenteringen.

Slutligen vill foreningen uttala, att den tendens till skarpning av de va-
lutareglerande bestimmelserna, som det remitterade forslaget ar ett uttryck
for, enligt bankforeningens mening ar mycket beklaglig, da den i sin man
ar dgnad att alltmera forsvara den atergang till fria och naturliga férhal-
landen pa valutaomradet, som ir en forutsattning for en tyckosam utveck-
ling av vara affarsforbindelser med utlandet.

Sveriges allmdnna exportférening har till en borjan uttalat, att det masie
1 och for sig betecknas sasom beklagligt att vid nuvarande tidpunkt en yt-
terligare skirpning befunnes erforderlig av en kristidsférordning, vilken
baserade sig pa en lag tillkommen for att vid krig eller krigsfara eller eljest
under utomordentliga, av krig féranledda forhallanden skydda vart lands
penningvisen. Emellertid funne sig foreningen i stort sett kunna bitrida
det framlagda forslaget, varvid foreningen utginge fran att vid tillampning-
en av de ifrdgavarande bestimmelserna skilig hansyn i varje sarskilt fall
komme att tagas till det praktiska livets krav,

Foéreningen har vidare anfort:

1) En framflyttning av den tidpunkt, som skall vara avgérande fér huru-
vida en till Sverige inflyttad utlinning ir att betrakta sasom s. k. valutain-
lanning, fran den 25 november 1939 till den 1 januari 1947 synes féreningen
i och for sig vial motiverad (1 § i valutaférordningen). Foreningen utgar
dock fran att skilig hansyn vid tillimpningen kommer att tagas till det i
manga fall rimliga intresset hos utlindska medborgare, som inflyttat till
Sverige fore den 1 januari 1947, att bliva befriade fran skyldighet att till
riksbanken hembjuda sina i utlandet placerade tillgangar. Det anforda gal-
ler ej minst sidana f. d. svenska medborgare, som i yngre ar emigrerat och
forlorat sitt svenska medborgarskap men pa ildre dagar atervint till hem-
landet.

2) Det foreslagna inférandet i 6 § av en bestaimmelse av innebord, att till-
stdnd av riksbanken skall vara erforderligt for limnande av férstrickning
emot borgen av nigon som ar bosatt utomlands, synes ej direkt berora
svenska exportintressen. Handhavandet av den nya bestimmelsen, vilken
framfor allt torde komma att beréra utlindska foretags finansiering av dot-
terbolag i Sverige, bor emellertid ske pa sadant sitt, att darav triffade lin-
der icke foranledas till repressalier, vilka skulle kunna kinnbart drabba
svenska dotterbolags verksamhet i utlandet.

3) Foreningen vill i och for sig icke motsatta sig den foreslagna komplet-
teringen av 12 § med ett stadgande om att tillstind skall erfordras for att
den, som #r bosatt har i riket, skall f& forminska sitt innehav av utlandska
vardepapper. Harvid forutsitles givetvis, att riksbanken (valutakontoret)
fullféljer sin avsikt att medgiva sadant undantag fran bestimmelserna i pa-
ragrafen, att fri handel tillates med i Sverige forvarade, hirstades borsno-
terade utlindska viardepapper. Foreningen utgar vidare fran att vid utflytt-
ning ur riket av svenska affirsmin, som vilja grunda en verksamhet i ut-
landet, det ifrigavarande stadgandet kommer att tillimpas under vederbér-
ligt hansyntagande till de i varje sarskilt fall foreliggande omstindigheterna.

4) Till det féreslagna borttagandet ur 13 § av uttrycket »eller annan sed-
vianja eller eljest betingas av omstiandigheterna» stiller sig féreningen mera
tveksam. Under vissa forhallanden #ir det mojligt, att den nya lydelsen skulle
bliva till nackdel for exportforetagen, namligen i de understundom intrif-
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fande fall da betalning méaste godtagas i form av varor for att hindra in-
frysning av svenska exporttillgodohavanden. For den hindelse den foéreslag-
na andringen likvdl kommer till stand, bor i varje fall méjlighet till dispens
i dylika sarskilda fall hallas 6ppen.

5) Féreningen har ingen erinran emot de foreliggande forslagen om dels
inférande av vitesforeliggande sasom tvangsmedel vid underlatenhet att full-
g6éra hembuds- eller deklarationsskyldighet jamlikt 10 resp. 16 §§, dels ut-
vidgning av det straffbara omradet till att avse dven forsok att genom oriktig
uppgift uppsatligen forskaffa sig ratt till forvarv eller féryttring av utliands-
ka betalningsmedel eller utlindska fordringar mot vederlag i svenskt mynt
€20 §).

Foreningen har hiirefter forklaral att — ehuru fragan ej folle inom de
delar av valutaférordningen, som nu vore foremal fér éversyn — féreningen
ville fasta uppmiarksamheten pi 6nskvirdheten av en uppmjukning av 5 §
3 mom. valutaférordningen. I namnda moment stadgades, att tillstdind av
riksbanken erfordrades darest den, som vore bosatt har i riket, skulle verk-
stialla inbetalning 4 eller Gverforing till konto eller rakning, som hir férdes
till férman fér nagon som vore bosatt i utlandet, eller eljest verkstilla be-
talning till eller til! férméan for i utlandet bosatt person. Denna bestimmelse
véllade ofta svarigheter for de exportforetag, som sinde ut sina anstillda
for tjdnstgoéring hos dotterbolag eller andra foretag i utlandet. I sadana fall
onskade ej sidllan hemmaforetaget for den anstilldes riakning betala inom
Sverige regelbundet féorekommande utgifter av personligt slag, sisom pen-
sionsavgifter, livforsikringspremier och periodiska understéd till anho-
riga. Tillstand till dylika betalningar syntes emellertid i praktiken liamnas en-
dast i undantagsfall, detta under motivering, att den anstallde ratteligen
sjalv borde till Sverige remittera dylika betalningar. Med hénsyn till svarig-
heterna att fran vissa liander erhalla tillstind att for dylika dndamal trans-
ferera erforderliga belopp till Sverige synles det féreningen, som om en re-
videring av ifragavarande paragraf vore behovlig. En smidigare bestammelse
pa denna punkt skulle géra det littare for exportféretagen att kunna sinda
ut kvalificerad svensk personal for tjanstgoring i utlandet.

Departementschefen. I enlighet med vad bankofullmiktige och styrelsen
for valutakontoret foreslagit torde valutalagen — vars giltighetstid utgér
den 30 juni 1949 - - boéra erhalla giltighet jamvil for tiden darefter. Nagon
andring i valutalagen ifragasittes icke for niirvarande. Jag forordar sa-
lunda, att valutalagen i sin nuvarande lydelse forlinas fortsatt giltighet un-
der tiden till och med den 30 juni 1950.

Sasom framgar av den foregaende redogorelsen ha bankofullmiktige och
styrelsen fior valutakontorel hemslillt om vissa dndringar i valutaférord-
ningen.

1 § nimnda forordning har foreslagits iandrad sa att den tidpunkt, som
ar avgérande for huruvida en till Sverige inflyttad utlinning ir att betrakta
sasom valutainlinning, framflyttas {ran den 25 november 1939 till den 1 ja-
nuari 1947. En dylik édndring i fraga om valutaférordningens rickvidd sy-
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nes motiverad med hansyn till att atskilliga ar numera forflutit sedan va-
lutalagstiftningen sattes i tillampning. Den foreslagna dndringen torde sa-
lunda béra genomféras.

I anledning av exportféreningens uttalande, att skilig hinsyn vid valula-
forordningens tillimpning bor tagas till det i manga fall rimliga intresset
hos utlindska medborgare, som inflyttat till Sverige under tiden den 25
november 1939-—den 31 december 1946, att bliva befriade fran skyldighet
att till riksbanken hembjuda sina i utlandet placerade tillgdngar, vill jag
understryka angeligenheten av att valutalagstiftningen icke tillimpas
stringare 4n vad som ir ndédvandigt for att tillgodose syftet med denna lag-
stiftning. I anslutning hértill ma erinras om att riksbanken enligt 17 § va-
lutaférordningen 4dger medgiva befrielse fran eller lindring i de skyldigheter,
som iro angivna i forordningen.

I 6 § har foreslagits inférandet av en ny bestimmelse av innehall, att
tillstand av riksbanken erfordras, direst den som ar bosatt hir i riket skall
iklada sig gild mot borgen av nigon som ar bosatt i utlandet. Enligt vad
bankféreningen upplyst har redan nu i ménga fall férekommit, att riks-
bankens samtycke inhidmtats vid kreditavtal varom hir #r fraga. De oli-
genheter och komplikationer som enligt bankféreningens och exportférening-
ens uttalanden skulle kunna uppkomma, déirest den foreslagna nya bestidm-
melsen upptoges i valutaférordningen, torde med en smidig tillimpning
kunna i huvudsak undvikas. Med hansyn hartill och d& den féreslagna be-
stimmelsen synes erforderlig for att férhindra illojala transaktioner, till-
styrker jag att valutaférordningen kompletteras i enlighet med det fore-
liggande forslaget. Samtidigt hiarmed bor underrubriken nirmast fére 6 §
jamkas.

Niagot sarskilt undantagsstadgande betraffande redan ingangna kredit-
avtal synes icke erforderligt. Redan ianspraktagna borgensataganden bero-
ras icke av den nya bestadmmelsen och i vrigt torde det ankomma pa riks-
banken (valutakontoret) att utfirda sadana tillimpningsforeskrifter al
nagra svarigheter vid den nya bestimmelsens ikrafttridande icke uppsta.

Bankofullmiktige och styrelsen for valutakontoret ha vidare hemstillt
om sidan dndring i valutaférordningen, att i 12 § upptages ett stadgande
av innebérd, att den som #r hér i riket bosatt icke utan riksbankens till-
stand far forminska sitt innehav av utlindska vardepapper.

Bankforeningen har mot detta forslag invant, att savitt angar i utlandet
férvarade utlandska virdepapper de patalade missforhallandena lattare
skulle kunna avhjilpas genom det i Holland tillimpade systemet, som in-
nebir att virdepapper fa innehavas i utlandet endast genom valutabank sa-
som ombud. Emellertid torde detta system - som enligt uppgift fran va-
lutakontoret narmare overvigts i samband med framliggandet av de nu
foreliggande forslagen till andringar i valutaférordningen -— vara forhallan-
devis omstandligt och innebira ett mera omfattande ingripande in som ar
erforderligt i férevarande fall. Med hinsyn hirtill och da anledning icke
torde foreligga att i detta hanseende genomfora en atskillnad mellan i Sverige
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och i utlandet férvarade utlindska vérdepapper tillstyrker jag det forslag
till andring av 12 §, som framlagts av bankofullmiktige och styrelsen for
valutakontoret. Jag far i detta sammanhang erinra om att, darest den fore-
slagna bestimmelsen genomféres, riksbanken har for avsikt att tillsvidare
medgiva fri handel med i Sverige forvarade, hirstides bérsnoterade ut-
landska virdepapper.

Enligt 13 § férsta stycket valutaférordningen i dess nuvarande lydelse
ma avtal om betalning annorledes in med vanliga betalningsmedel ej traf-
fas »med mindre det féljer av handelsbruk eller annan sedvinja eller eljest
betingas av omstindigheterna». Denna bestidmmelse foreslas skiarpt pa sa
satt att avtal om betalning annorledes é#n med vanliga betalningsmedel icke
ma traffas savitt ej annat féljer av handelsbruk. Da den hittills gillande
bestimmelsen synes alltfér vittomfattande och enligt uppgift fran valuta-
kontoret varit till hinder vid dess arbete att sikerstilla, att till Sverige i
storsta mojliga utstrickning hemtoges intjinta utlindska valutor, torde
den foreslagna skirpningen béra komma till stand. Jag vill erinra om att
mojlighet foreligger for riksbanken att med stéd av 17 § valutaférordning-
en bevilja dispens jamvil {ran bestimmelserna i 13 §.

I forslaget av bankofullmiktige och styrelsen for valutakontoret ha dar-
jamte upptagits nya stadganden om ritt for riksbanken att foreligga vite
vid underlatenhet att fullgéra viss hembuds- eller uppgiftsskyldighet, var-
om i 10 resp. 16 § formiles. Aven dessa forslag, som icke foranlett nagon
erinran fran remissinstansernas sida, anser jag mig bora godtaga.

Slutligen ha bankofullmiiktige och styrelsen fér valutakontoret hemstilit
om en utvidgning av bestimmelserna i 20 § om straff for férsok. Det ar
givet att vissa betdnkligheter kunna anféras mot detta forslag. Emellertid
har erfarenheten visat behovet av att kriminalisera forsok att genom orik-
tiga uppgifter forskaffa sig ritt till forvarv eller foryttring av utlindska be-
talningsmedel eller utlindska fordringar mot vederlag i svenskt mynt eller
riksbankens tillstand, dir sadant erfordras. Det bor #dven framhallas att,
direst straffbestimmelserna utvidgas pa foreslaget sitt, stadgandet i 24 §
forsta stycket erbjuder en viss garanti for att atal icke anhingiggéres i andra
fall 4n da sa bor ske; 1 niamnda férfattningsrum stadgas att atal icke ma
anhiingiggoras annat in efter angivelse av riksbanken. Vid nu angivna for-
hallanden och med beaktande jamvil av att exportféreningen i sitt remiss-
yttrande uttryckligen forklarat sig icke hava nagon erinran mot den fére-

slagna utvidgningen av straffbestimmelserna anser jag mig om in med
lvekan kunna godtaga forslagel.

Ixportforeningen har i silt remissyttrande understrukit énskvérdheten av
att 5 § 3 mom. valataférordningen uppmjukades i syfte att mojliggora for
exportforetag att verkstilla utbetalningar hir i landet for personer, tjanst-
gorande hos dotterbolag eller andra foretag i utlandet. Da emellertid enligl
ad fran valulakontoret under hand framhallits dispens kan beviljas for
dylika utbetalningar, torde nagon édndring av valulaférordningen i nu ifra-
gavarande hiinseende icke vara pakallad. Jag vill tilligga atl jag harvid for-
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utsiatter, att dispens i erforderlig omfattning meddelas i sadana fall da
svarigheter foreligga att transferera de erforderliga beloppen fran det fram-
mande landet till Sverige.

I enlighet med vad i det foregaende anforts ha inom finansdepartementet
upprittats forslag till

1) lag om fortsatt giltighet av valutalagen den 22 juni 1939 (nr 350) samt

2) férordning om éndring i valutaférordningen den 25 februari 1940 (nr
97).

Av dessa forfattningsforslag — vilka torde sasom bilaga® fa fogas vid stats-
radsprotokoilet f6r denna dag — torde det férstndmnda béra understillas
lagradets granskning.

Foredragande departementschefen hemstiller harefter, att lagradets utla-
tande 6ver nyssnamnda forslag till lag om fortsatt giltighet av valutalagen
den 22 juni 1939 (nr 350) matte for det i § 87 regeringsformen omférmaélda
andamalet inhdmtas genom utdrag av protokollet.

Denna av statsradets ovriga ledamdter bitridda hemstil-
lan bifaller Hans Kungl. Hoghet Kronprinsen-Regenten.,

Ur protokollet:
Erik Skiéld.

1 Av de i bilagan upptagna forfattningsforslagen har forslaget till lag om fortsatt giltighet
av valutalagen den 22 juni 1939 (nr 350), som &r likalydande med det vid propositionen fogade
lagforslaget, har uteslutits.
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Bilaga.

Forslag
till

férordning om iindring i valutaférordningen den 25 februari
1940 (nr 97).

Hirigenom forordnas, att 1, 6, 10, 12, 13, 16, 20, 24 och 26 §§ samt under-
rubriken till 6—9 §§ valutaférordningen den 25 februari 1940" skola erhélla

andrad lydelse pa séitt nedan angives.

Gdllande lydelse.

Foreslagen lydelse.

1§.

I denna — — — svenskt mynt.

Sasom bosatt hir i riket anses en-
ligt denna férordning, i vad angar
fysisk person, svensk medborgare
med fast bostad i Sverige, s& ock ut-
lanning, som haft fast bostad i Sve-
rige sedan den 25 november 1939. Ju-
ridisk person skall anses vara bosatt
i det land, dar styrelsen har sitt site
eller, om styrelse icke finnes, dar

huvudkontoret ar beliaget.

Om inforsel av betalningsmedel och
virdepapper, s ock om forsiljning
av virdepapper.

6

Betalningsmedel sa — — — till
riket.

Tillstand av riksbanken vare ock
erforderligt, darest

1) den, som ir bosatt har i riket,
skall, i annat fall én i forsta stycket
avses, direkt eller genom annans for-
medling mottaga betalning fran na-
gon, som ar bosatt i utlandet, eller

I denna — — — svenskt mynt.

Sasom bosatt har i riket anses en-
ligt denna forordning, i vad angir
fysisk person, svensk medborgare
med fast bostad i Sverige, s ock ut-
linning, som haft fast bostad i Sve-
rige sedan den 1 januari 1947. Ju-
ridisk person skall anses vara bosatt
i det land, dir styrelsen har sitt site
eller, om styrelse icke finnes, dir
huvudkontoret ar belaget.

Om inférsel av betalningsmedel och
virdepapper, sd ock om forsiljning
av virdepapper med mera.

Betalningsmedel sa -— — — till
riket.

Tillstdnd av riksbanken vare ock
erforderligt, direst den, som éir bo-
satt har i riket, skall

1) direkt eller genom annans for-
medling, i annat fall idn i forsta styc-
ket avses, mottaga betalning fran né-
gon, som ar bosatt i utlandet;

! Senaste lydelse se betriffande 6, 13 och 26 §§ 1944:693, betriffande 10 § 1940: 348 samt

betriiffande 16 och 24 §§ 1945: 16.
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Gdllande lydelse.

2) den, som ar bosatt har i1 riket,
skall iklida sig gild till nagon som
ar bosatt i utlandet, dir ej fraga ar
om ingaende av kopeavtal pa inom
branschen allmant tillAmpade kope-
villkor eller om vidtagande av dir-
med jamforliga atgirder.

10
Utlandska betalningsmedel — —
—— valutalagen sags.
I fraga -— — — sasom innehavare.
Yppas vid — -— — mening, mel-
lanmeningen.
12
Anda att —— — — under c¢) sigs.

Vad salunda ir stadgat skall dga
motsvarande tillimpning i friga om
andra utlandska fordringar 4n bank-
tillgodohavanden, ddr fordringarna
tillhéra nagon har i riket bosatt.

Kungl. Maj:ts proposition nr 206.

Féreslagen lydelse.

2) limna férstrdckning mot sdker-
het av borgen av ndgon, som dr bo-
satt i utlandet; eller

3) iklada sig gald till nagon som ér
bosatt i utlandet, dir ej fraga ar om
ingdende av kopeavtal pa inom bran-
schen allmint tillimpade kopevill-
kor eller om vidtagande av diarmed
jamforliga atgarder.

§.

Utlindska betalningsmedel —-
— valutalagen sigs.

I fraga -— — — sasom innehavare.

Yppas vid — — -— mening, mel-
lanmeningen.

Underlater nagon att fullgéra skyl-
dighet, som i férsta stycket sdgs, dger
riksbanken féreldgga honom ldmp-
ligt vite.

§.

Anda att — -—— -— under c¢) sigs.

Vad salunda ar stadgat skall iga
motsvarande tilldimpning i fraga om
andra utlindska fordringar i#n bank-
tillgodohavanden, sd ock betrdffande
utlindska vdrdepapper, ddr fordring-
arna eller vdirdepapperen tillhéra na-
gon hir i riket bosatt.

13 §.

Héar i riket bosatt, som gentemot
utlandet dger ritt att krava betal-
ning eller som adragit sig betalnings-
skyldighet gentemot utlandet, ma ej
medgiva anstind med eller uppskjuta
betalningen eller traffa avtal om be-
talning annorledes 4n med vanliga
betalningsmedel med mindre det fol-
jer av handelsbruk eller annan sed-
vdnja eller eljest betingas av omstdin-
digheterna.

Hir i riket bosatt, som gentemot
utlandet &4ger ritt att kriva betal-
ning eller som &adragit sig betalnings-
skyldighet gentemot utlandet, ma ej
medgiva anstind med eller uppskjuta
betalningen eller traffa avtal om be-
talning annorledes 4n med vanliga
betalningsmedel, sdvitt ej annat 6l-
jer av handelsbruk.
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Gdllande lydelse.
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Féreslagen lydelse.

Ej heller — — — liknande &tgar- Ej heller — — — liknande atgér-

der. der.
16 §.

En var — — -~ gentemot utlan- En var — — — gentemot utlan-
det. det.

Den som, — — — bosatt person. Den som, — — — bosatt person.

I forpliktelse, — — -— eller guld- I forpliktelse, — — — eller guld-
mynt. mynt.

Dar sa erfordras for nédig upplys-
nings vinnande, dger riksbanken vid
lampligt vite forelagga uppgiftsskyl-
dig att for riksbanken eller den, som
handlar 4 riksbankens vignar, till-
handahalla sina handelshécker jam-
te dartill hérande handlingar.

Underlater nagon att fullgéra upp-
giftsskyldighet varom ovan sdgs, dger
riksbanken foreligga honom ldimpligt
vite. Riksbanken dger jimwvdl, dar sa
erfordras for nodig upplysnings vin-
nande, vid limpligt vite forelidgga
uppgiftsskyldig att fér riksbanken el-
ler den, som handlar & riksbankens
viagnar, tillhandahalla sina handels-
bocker jamte dartill hérande hand-
lingar.

20 §.

Lika med — — —— forsok dartill.

Lika med — — — forsok dartill.

Vad i 19 § dr stadgat angdende
straff fér den som uppsdtligen ge-
nom oriktig uppgift férskaffar sig
rdtt eller tillstand, som avses i ndmn-
da paragraf under 3), skall dga till-
limpning jimvdl betrdffande den
som uppsdtligen genom oriktig upp-
gift férséker skaffa sig sddan rdtt el-
ler sddant tillstand.

24 §.

Brott mot — — — allman dom-
stol.

Det ankommer pa vederborande
linsstyrelse att pa framstillning av
riksbanken, efter provning av fore-
kommande foérhallanden, foérordna
om uttagande av vite, som i 16 §
fjarde stycket sigs.

Brott mot — - allman dom-
stol.

Det ankommer pa vederbérande
linsstyrelse att pa framstillning av
riksbanken, efter proévning av fére-
kommande forhallanden, férordna
om uttagande av vite, som i 70 §
fidrde stycket eller 16 § fjiarde styc-
ket sigs.
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Gdllande lydelse.

Féreslagen lydelse.

26 §.

Ifragaomdei4§, 6§ forsta styc-
ket och 7 § meddelade forbud skall
vad i forordningen den 3 mars 1916
om straff foér olovlig varuutforsel
m. m. och lagen den 8 juni 1923 om
straff for olovlig varuinférsel dr om
beslag och tillsyn stadgat aga mot-
svarande tillimpning; dock att un-
dersokning 4 person ma & ort och i
den ordning, som i sagda forordning
och lag stadgas, foretagas nirhelst
anledning dartill foreligger.

Dir det — — — postverkets vard.

I fraga om de i 4 §, 6 § forsta styc-
ket och 7 § meddelade forbud skall
vad i gdllande forfattningar om straff
for olovlig varuutforsel eller varuin-
forsel dr stadgat angdende beslag och
tillsyn 4ga motsvarande tillampning;
dock att undersékning 4 person mé
4 ort och i den ordning, som i ndmn-
da forfattningar stadgas, foretagas
nirhelst anledning dartill foreligger.

Diar det — — — postverkets vard.

Denna forordning trider i kraft dagen efter den, da férordningen enligt
diara meddelad uppgift utkommit fran trycket i Svensk férfattningssamling.
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Utdrag av protokollet, hdllet i Kungl. Maj:ts lagrad den 8 april
1949.

Néidrvarande:

justitierdden GENER,
DAHLMAN,
LEcH,

regeringsradet QUENSEL.

Enligt lagradet den 6 april 1949 tillhandakommet utdrag av protokoll
over finansirenden, hallet inféor Hans Kungl. Hoghet Kronprinsen-Regenten
i statsradet den 1 april 1949, hade Kungl. Maj:t férordnat, att lagradets ut-
latande skulle for det i § 87 regeringsformen omférmilda indamalet inhim-
tas over upprittat forslag till lag om fortsatt giltighet av valutalagen den 22
juni 1939 (nr 350).

Forslaget, som finnes bilagt detta protokoll, féredrogs infér lagradet av
byrachefen i finansdepartementet, hovrittsradet Henning Nitelius.

Lagrddet limnade forslaget utan erinran.

Ur protokollet:

Bengt Larson.

2 Bihang till riksdagens protokoll 1949. 1 saml. Nr 206.
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Utdrag av protokollet &ver [inansirenden, hdllet infor Hans
Kungl. Hoghet Kronprinsen-Regenten i statsrddet a
Stockholms slott den 8 april 1949.

Niarvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes #rendena Un~DEN, statsrdden
WiGFORSS, MOLLER, SKOLD, QUENSEL, DANIELSON, VOUGT, ZETTERBERG,
NiLssON, STRANG, ERIcssoN, MossBERG, WEIINE, KoCK, ANDERSSON.

Efter gemensam beredning med cheferna for justitie- och handelsdepar-
tementen anmiler chefen for finansdepartementet, statsridet Wigforss, lag-
radets den 8 april 1949 avgivna utlatande over det till lagradet den 1 april
1949 remitterade forslaget till lag om fortsatt giltighet av valutalagen den
22 juni 1939 (nr 350).

Foéredraganden anfor.

Lagradet har limnat férslaget till lag om fortsatt giltighet av valutalagen
utan erinran. Detta forslag torde genom proposition béra foreliaggas riks-
dagen till antagande.

Samtidigt hiarmed bér framstillning goras till riksdagen om bemyndi-
gande fér Kungl. Maj:t att meddela férordnande som avses i 1 § valuta-
lagen i dverensstimmelse med det forslag till férordning om #ndring i va-
lutaférordningen den 25 februari 1940 (nr 97), som fogats vid statsrads-
protokollet den 1 april 1949.

Under aberopande av vad salunda anforts far jag hemstilla att Kungl.
Maj:t méatte foresla riksdagen att

dels antaga nyssnamnda forslag till lag om fortsatt giltig-
het av valutalagen den 22 juni 1939 (nr 350),

dels ock medgiva, att Kungl. Maj:t ma meddela férord-
nande som avses i 1 § valutalagen i dverensstimmelse med
det forslag till forordning om éndring i valutaférordningen
den 25 februari 1940 (nr 97), som fogats vid statsradspro-
tokollet den 1 april 1949.

Med bifall till denna av statsradets ovriga ledamdéter
bitridda hemstillan féorordnar Hans Kungl. Hoghet Kron-
prinsen-Regenten, att proposition av den lydelse bilaga
till detta protokoll utvisar skall avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:
Erik Berggren.

497453. Stockhol»;;Ysaac Marcus Bo.kftryckeiri 7Aktiebolag, 1949.



